
ПРАВДА О ВОЙНЕ
Петр Михайло-

вич Дунаев с 1943
года воевал в пе-
хоте и артилле-
рии. Лично под-
бил три фашист-
ских танка. В 17
лет он был первый
раз ранен. Награ-
жден орденами и
медалями. Но пи-
шет он не только о
своем боевом пу-
ти. Герои его доку-
ментальных очер-
ков - те, кто сра-
жался на фронтах

Великой Отечественной, чьи имена стали си-
нонимами славы и доблести. Книга «Звезда и
крест комбата. Судьбы фронтовиков: подвиг и
трагедия» вышла в издательстве «Центрполи-
граф».

ПО ПАМЯТИ, ОТ СЕРДЦА
В этой книге со-

браны эссе заме-
чательного крити-
ка, знатока отече-
ственной литера-
туры Игоря Золо-
тусского, написан-
ные в 2000-2005
годах. Автор, став-
ший недавно лау-
реатом премии
Александра Сол-
женицына, раз-
мышляет о роли
и н т е л л и г е н ц и и
«старой школы» и
тех, кто причисля-
ет себя к ней в на-

ше время. Золотусский пытается осмыслить
значение для нас творчества Грибоедова, Пуш-
кина, Тютчева, Достоевского, Лескова и, ко-
нечно, Гоголя, чья биография стала одним из
самых значительных трудов критика. Книга
«От Грибоедова до Солженицына» вышла в из-
дательстве «Молодая гвардия».

ВОЗВРАЩЕНИЕ К ИСТОКАМ
Это не книга в

привычном пони-
мании слова. Ра-
бота известного
искусствоведа Ан-
ны Некрыловой
«Русский кален-
дарь на каждый
день и для каждо-
го дома» (изда-
тельство «Азбука-
классика») рас-
считана на не-
спешное каждо-
дневное чтение.
Книга - последо-
вательное описа-

ние всех дней года. Впервые в таком объеме
воспроизводится уникальный материал: ка-
лендарный фольклор, описание обрядов и
обычаев, приметы, различные гадания, песни
и многое другое. В книге напечатаны святцы,
жития святых, празднества наиболее почитае-
мых на Руси икон.

ИЗ КОСМОСА С ЛЮБОВЬЮ
Сборник произ-

ведений популяр-
ного фантаста
Сергея Лукьянен-
ко «Пристань жел-
тых кораблей»
( и з д а т е л ь с т в о
«АСТ») в чем-то
традиционен, а в
чем-то авангар-
ден. Планета, на
которой все рав-
ны, где обитатели
живут по строгому
распорядку, где
запрещены нена-
висть,  сострада-

ние, любовь... Что-то от Замятина, какие-то
мотивы от Оруэлла и Брэдбери. И все это пе-
ренесено в глубокий космос, где происходит
действие книги. Некоторую архаичность объ-
ясняет сам автор. Он долго не хотел печатать
это произведение, но поддался уговорам по-
клонников и издателей: «Сборник состоит ис-
ключительно из старых произведений. Рас-
сказы и повести написаны 15-20 лет назад».
Возможно, сюжеты сборника местами могут
показаться наивными. Но для поклонников ав-
тора и любителей жанра они станут приятным
открытием.
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Виздании приняли
участие руководите-
ли органов власти и

управления, ученые и хо-
зяйственники, представи-
тели всех структурных
подразделений комплек-
са городского хозяйства.
Справочник дает пред-
ставление о сложном и
многоплановом город-
ском хозяйстве столицы,

рассказывает о его исто-
рии, вехах развития, наи-
более значимых событи-
ях и людях, оставивших
заметный след в работе
отрасли. 

- Книга будет интерес-
на не только специали-
стам и руководителям
московских служб, - рас-
сказывает генеральный
директор издательства

«Голден-Би» Дмитрий
Савченков. - Это своеоб-
разная энциклопедия го-
родского хозяйства Мо-
сквы. В ней освещена си-
стема управления комп-
лексом, характер и осо-
бенности его работы. В
справочнике, над созда-
нием которого трудились
лучшие специалисты, на
конкретных примерах по-
казано осуществление
масштабных и сложных
задач в различных облас-

тях коммунального хо-
зяйства. 

В конце справочника
можно найти важнейшие
документы, регламентирую-
щие деятельность отрасли,
рассказывается о програм-
мах, бюджете, приведены
структурные схемы органов
исполнительной власти,
указаны списки руководите-
лей служб и их телефоны.

Комитет по телекоммуникациям и
средствам массовой информации
правительства Москвы в рамках
издательской программы подгото-
вил очередной, пятый выпуск
«Московского справочника». Кни-
га «Москва. Городское хозяйство»
посвящена одной из важнейших
составляющих жизни города. 

Вчитальном зале библиотеки, где
посетители знакомятся с перио-
дическими изданиями и тол-

стыми журналами, развернута экспо-
зиция выставки «Сюжеты боевых
сражений Великой Отечественной
войны». Ее авторы - братья Вячеслав
и Сергей Михеевы. Оба с детства ув-
лекаются военной историей, собира-
ют макеты военной техники, реконст-
руируют героические события про-
шлого нашей армии. 

Михеевы - сыновья кадрового
офицера. Для себя они выбрали бо-
лее мирную профессию: братья слу-
жат в управлении вневедомственной
охраны, занимаются защитой объек-
тов коммунального хозяйства. А ин-
терес к военной технике и истории

реализуют, создавая оригинальные
экспозиции. Одну из них и размести-
ли в читальном зале библиотеки. 

- Экспозиция посвящена разгрому
немецких войск под Москвой, - рас-
сказывает заведующая библиотекой-
филиалом № 147 ЮВАО города Мо-
сквы Лариса Букреева. - В ней запе-
чатлены наиболее значимые фраг-
менты танковых сражений на терри-
тории СССР и в Европе, где были кро-
вопролитные бои с фашистами. Выс-
тавка вызывает большой интерес у
читателей. И не только у подрастаю-
щего поколения, но и у  взрослых по-
сетителей. Гостей у нас заметно при-
бавилось, и это очень радует. Думаю,
что такая форма работы с читателя-
ми заслуживает внимания.

МОСКОВСКИЙ СПРАВОЧНИК
НОВЫЙ

БРОНЯ КРЕПКА
Снижение интереса к чтению становится все
более заметной проблемой. Как привлечь чи-
тателей к книге, как открыть для них бескрай-
ний мир прекрасного? Сотрудники библиотеки
№147 Юго-Восточного округа столицы реша-
ют эту задачу необычным способом.

Вновом, возведенном в стиле хайтек комплексе ны-
нешняя ярмарка проводилась в десятый раз. Юби-
лей не слишком громкий, но отмеченный всеми

участниками выставки. А их было больше, чем в рекорд-
ном 2006 году, когда в Лейпциг приехали 2100 предста-
вителей книжного бизнеса из 33 стран мира. В этот раз
за четыре дня экспозиции перед посетителями выступи-
ло более 1500 писателей, в том числе Гюнтер Грасс,
Эрик-Эмануэль Шмит, Бора Чосич и многие другие из-
вестные авторы.

На этот раз почетным гостем книжного фестиваля
стала Словения, стенд которой находился напротив мос-
ковской экспозиции. Братья-славяне были хлебосольны
и активны. Достаточно сказать, что на открытии стенда
кроме традиционного в таких случаях фуршета была
раздача вкуснейшего свиного окорока, приготовленного
по рецептам национальной кухни.

В торжественной обстановке открылась и наша экспо-
зиция. После официальной части состоялся круглый
стол, тема которого актуальна сегодня не только для
Москвы, но и для многих других мегаполисов - «Город-
ская программа по поддержке чтения». В работе кругло-
го стола приняли участие поэт, депутат Мосгордумы Ев-
гений Бунимович, главный редактор «Литературной га-
зеты» Юрий Поляков и его коллега, главный редактор
издательского дома «Хроникер» Борис Евсеев, а также
сотрудники Лейпцигского университета, другие гости.

- Опыт приучения к чтению существует, - рассказал
Евгений Бунимович. - Причем это не набор деклараций.
Эффективность тех или иных мероприятий легко про-
считать, измерить цифрой - числом библиотек, количе-
ством покупаемых книг, их качеством, умением пони-
мать книги, открытием новых книжных магазинов. И
здесь у нас немало работы. К сожалению, такие замеры
в Москве не проводятся, что мешает увидеть недостатки
в пропаганде чтения и приучения к книге со школьного
возраста. 

- В Лондоне значительно боль-
ше книжных магазинов на опре-
деленное число жителей, чем в
Москве, - рассказал Евгений Аб-
рамович. - По этому параметру мы
отстаем и от других европейских
городов. С таким положением ми-
риться нельзя. Книга должна
стать необходимым спутником че-
ловека: дома, в дороге, на прогул-
ке, во время отдыха... Исправить
ситуацию можно, если наметить и
выполнять конкретную, эффек-
тивную программу по поддержке
чтения в Москве.

Еще одна особенность нынеш-
ней Лейпцигской ярмарки - воз-
раст посетителей. Большая часть
гостей - молодежь, студенты,
школьники. Так, один из павильо-
нов, масштабы которого сопоста-
вимы с размерами стадиона, це-
ликом отдали подросткам и моло-
дежи. Здесь можно было найти
японские комиксы и скандинав-
ские мягкие игрушки, книги,
фильмы на электронных носите-
лях и уголки аттракционов. Малы-
ши могли попрыгать на батуте или сфотографироваться
с любимым героем мультфильма. Дети постарше с удо-
вольствием разыгрывали лотерею, главным призом ко-
торой была, конечно же, книга. А студенты с интересом
разглядывали мастерскую книжной графики, которую
организовали в том же павильоне.

Среди книжных выставок и ярмарок лейпцигская -
не самая престижная и именитая. Наиболее значи-
мыми считаются книжные форумы, проводимые в

Лондоне, Нью-Йорке, Франкфурте. Однако неоспори-

мым достоинством Лейпцига давно уже стала его не-
обычная программа, получившая название «Читающий
Лейпциг». Ни на одной книжной выставке нет такого
количества авторских чтений, встреч писателей и поэ-
тов со своими поклонниками. Выступления авторов -
вот изюминка Лейпцига.

Чтения начинались на ярмарке с самого утра, на
стендах издательств и национальных представи-
тельств, и продолжались в вечернее время в кафе, ре-
сторанах, барах, гостиницах и даже храмах. В нынеш-
нем году фестиваль «Читающий Лейпциг» проводился
на 300 площадках и включал почти 2000 мероприятий
не только в Лейпциге, но и в других городах Германии.
Например, российский писатель Борис Евсеев встре-
чался со своими поклонниками не только на стенде мо-
сковского правительства, но в библиотеке города Хем-
ниц. Встречу организовал местный «Пушкинский клуб». 

Теплый прием российским участникам выставки ока-
зали сотрудники Немецко-русского института культуры
города Дрездена. Московская делегация в свою очередь
подарила от правительства Москвы немецким ученым-
славистам часть книжной экспозиции. Книги на русском
языке отныне станут украшением не только местной би-
блиотеки, но и старейшего в Европе Лейпцигского уни-
верситета, которому по сложившейся традиции в день
закрытия выставки передаются книги московской экспо-

зиции. 
Отечественные литера-

торы были отмечены пре-
миями Лейпцигской яр-
марки. Премию «За вклад
в европейское взаимопо-
нимание» получил рос-
сийский философ Михаил
Рыклин. В номинации «За
лучший перевод» победи-
ла переводчица «Подрост-
ка» Ф. Достоевского Свет-
лана Гайер. Кстати, Рык-
лин разделил 15 тысяч
премиальных евро с не-
мецким публицистом Гер-
дом Кенненом. На церемо-
нии награждения Рыклин
призвал европейцев
«больше делать для по-
строения реальной, а не
управляемой демократии
в России». 

Надо сказать, что по-
добные высказывания на
фоне других заявлений
Рыклина выглядели не
просто спорно, но откро-

венно провокационно. Автор очерка «На правах сильно-
го» дал свой комментарий событиям в центре Андрея
Сахарова. Напомню, что тогда были оскорблены религи-
озные чувства православных граждан России. Прикры-
вавшиеся авангардными веяниями «художники» пору-
били на глазах у собравшихся православные иконы.

- Довольно странно, что недружественный по отноше-
нию к своей стране литератор получает главную премию
с формулировкой «за взаимопонимание»,  - прокоммен-
тировал событие участник выставочных мероприятий

писатель Юрий Поляков. - Думаю, что критика России
несправедлива и тенденциозна. А Рыклин, используя по-
литическую конъюнктуру, просто зарабатывает «автори-
тет» и гранты сомнительными во всех смыслах метода-
ми.

Демарш Рыклина нисколько не отразился на отноше-
нии посетителей выставки к московскому стенду. А мо-
жет быть, даже привлек дополнительное внимание. С
раннего утра до самого закрытия у стендов Москвы все-
гда было многолюдно, переводчикам и стендистам при-
ходилось отвечать на самые разнообразные вопросы.
Молодежь интересовалась классической русской поэзи-
ей, люди старшего поколения, напротив, просили пока-
зать им наиболее известных современных писателей, уз-
навали, кто из прозаиков пользуется наибольшим спро-
сом в книжных магазинах.

Как всегда большой интерес вызвала издательская
программа правительства Москвы. Немцы с интересом и
пониманием относятся к специальным проектам. Поэто-
му гости подолгу разглядывали прекрасные художест-
венные издания «Москва-столица», «Москва - Санкт-Пе-
тербург», собрание сочинений знатока истории столицы
В. Гиляровского, изданную в год юбилея биографию
маршала Георгия Жукова, трехтомное собрание писем
классика отечественной словесности С. Аксакова, книгу-
альбом «Мосты Москвы». 

В рамках издательской программы были представле-
ны 10 мультимедийных дисков, большинство которых
признаны лучшими образцами подобной продукции и
получили международные премии. Особый интерес вы-
звали DVD-диски «А.С.Пушкин. В зеркале 2-х столетий»,
«От Кремля до Рейхстага», «Битва за Москву».

Огромный интерес вызвали издания, выпущенные к
60-летию битвы под Москвой и юбилею Победы в Вели-
кой Отечественной войне. Но самым большим внимани-
ем пользовалась оригинальная красочная серия «Плака-
ты Москвы». Для кого-то из посетителей эти альбомы
были забавным комиксом, для кого-то становились по-
водом к ностальгии, а кого-то заставляли по-новому
взглянуть на недавнее прошлое. 

Несмотря на некоторые шероховатости, праздник ли-
тературы состоялся. Как отметил глава столичной деле-
гации председатель Мосгордумы Владимир Платонов,
Москве есть чему поучиться у Лейпцига в области нала-
живания культурных и литературных связей между на-
родами. 

На снимках: в дни юбилейной выставки залы ярмарки
были особенно нарядны; у московского стенда посети-
тели не скучали.

Страницу подготовил Николай МОДЕСТОВ

Таким эпитетом наградил российскую книжную экспозицию пред-
седатель совета директоров Лейпцигской ярмарки Вольфганг
Марцин. Можно без преувеличения сказать, что на традиционной
весенней книжной выставке московский стенд был едва ли не са-
мым ярким и заметным. 

ЖЕМЧУЖИНА
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ЯРМАРКИ


